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English

Important safety information
Only use the product for its intended household purpose. Read this 
important information carefully before you use the product and its 
batteries and accessories, and save it for future reference. Misuse can 
lead to hazards or serious injuries. The accessories supplied may vary for 
different products.

Warning
• Keep the supply unit dry (Fig. 1). • This shaver is waterproof 
(Fig. 2). It is suitable for use in the bath or shower and 
for cleaning under the tap. • The appliance is a Class III 
construction (Fig. 3). • Never immerse the charging pad 
in water, nor rinse it under the tap. • Always make sure 
the charging pad is completely dry before you connect 
it to the wall socket. • Do not use a USB extension cord. 
• This appliance can be used by children aged from 8 years 
and above and persons with reduced physical, sensory or 
mental capabilities or lack of experience and knowledge if 
they have been given supervision or instruction concerning 
use of the appliance in a safe way and understand the 
hazards involved. Children shall not play with the appliance. 
Cleaning and user maintenance shall not be made by 
children without supervision. • Do not use a damaged 
appliance. Replace damaged parts with new Philips parts. 
• The charging pad is not intended for use in a car. It may 
interfere with the automotive electronic systems. • Because 
of hygiene, only one person should use the appliance. • Only 
use cold or lukewarm water to clean the appliance. • Never 
use compressed air, scouring pads, abrasive cleaning agents 
or aggressive liquids to clean the appliance. • Do not put 
the appliance or any part in the dishwasher. • Water may 
drip from the socket at the bottom of the shaver when 
you rinse it. This is normal and not dangerous because all 
electronics are enclosed in a sealed power unit inside the 
shaver. • Do not use the supply unit in or near wall sockets 
that contain an electric air freshener to prevent irreparable 
damage to the supply unit. • Do not use the cleansing 
brush on chapped skin, open wounds, healing wounds, skin 
recovering from surgery or if you suffer from a skin disease 
or severe skin irritation, such as severe acne, sunburn, skin 
infection, skin cancer, inflammation, eczema, psoriasis, 
nylon allergy etc. • Do not use the cleansing brush if you 
take steroid-based medication. • Only use original Philips 
accessories or consumables. Only use detachable supply unit 
HQ87 and charging pad HQ8510.
• Charge, use and store the product at a temperature 
between 5 °C and 35 °C. • Keep product and batteries away 
from fire and do not expose them to direct sunlight or high 
temperatures. • If the product becomes abnormally hot 
or smelly, changes color or if charging takes longer than 
usual, stop using and charging the product and contact 
Philips. • Do not place products and their batteries in 
microwave ovens or on induction cookers. • Do not open, 
modify, pierce, damage or dismantle the product or battery 
to prevent batteries from heating up or releasing toxic or 
hazardous substances. Do not short-circuit, overcharge 
or reverse charge batteries. • If batteries are damaged or 
leaking, avoid contact with the skin or eyes. If this occurs, 
immediately rinse well with water and seek medical care.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all applicable standards and 
regulations regarding exposure to electromagnetic fields.

Support
For all product support, power consumption details and the EU 
Declaration of Conformity, please visit www.philips.com/support.
Parts that are subject to normal wear (such as shaving heads and cutting 
units) are not covered by the international warranty.

Recycling
• This symbol means that electrical products and batteries 
shall not be disposed of with normal household waste 
(Fig. 4). • Follow your country’s rules for the separate 
collection of electrical products and batteries.

Removal of built-in rechargeable battery
The built-in rechargeable battery must only be removed by a qualified 
professional when the appliance is discarded. Before removing the 
battery, make sure that the appliance is disconnected from the wall 
socket and that the battery is completely empty.
Take any necessary safety precautions when you handle tools to 
open the appliance and when you dispose of the rechargeable 
battery.

When you handle batteries, make sure that your hands, the product 
and the batteries are dry.

To avoid accidental short-circuiting of batteries after removal, do not 
let battery terminals come into contact with metal objects (e.g. coins, 
hairpins, rings). Do not wrap batteries in aluminum foil. Tape battery 
terminals or put batteries in a plastic bag before you discard them.
1	 Remove the click-on attachment from the appliance.
2	 On top of the appliance insert a screwdriver between the black cylinder 

and silver ring. Force the silver ring up off the appliance and remove 
the top panel.

3	 Unscrew the two screws and remove the frame.
4	 Remove the two back black covers and slide the front housing off the 

appliance.
5	 Unscrew the two screws at the top of the inner panel.
6	 Place a screwdriver between the lips of the inner panel and bend them 

aside. Then remove the inner panel.
7	 Lift out the printed circuit board with the rechargeable battery.
8	 Bend the battery tags aside with a screwdriver.
9	 Remove the rechargeable battery.

Deutsch

Wichtige Sicherheitsinformationen
Verwenden Sie das Gerät nur für den vorgesehenen Haushaltszweck. 
Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor dem Gebrauch des Geräts, 
des Akkus und des Zubehörs aufmerksam durch und bewahren Sie sie für 
eine spätere Verwendung auf. Ein Missbrauch stellt eine Gefahr dar und 
kann zu schweren Verletzungen führen. Das mitgelieferte Zubehör kann 
für verschiedene Produkte variieren.

Warnhinweis
• Halten Sie das Netzteil trocken (Abb. 1). • Dieser Rasierer 
ist wasserdicht (Abb. 2). Er ist für die Verwendung im 
Bad oder unter der Dusche geeignet ist und kann mit 
Leitungswasser gereinigt werden. • Bei diesem Gerät 
handelt es sich um eine Bauklasse (Abb. 3) III. • Tauchen 
Sie die Ladeschale niemals in Wasser. Spülen Sie sie auch 
nicht unter fließendem Wasser ab. • Achten Sie immer 
darauf, dass die Ladestation völlig trocken ist, bevor Sie 
sie wieder an die Steckdose anschließen. • Verwenden 
Sie kein USB-Verlängerungskabel. • Dieses Gerät kann 
von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit verringerten 
physischen, sensorischen oder psychischen Fähigkeiten oder 
Mangel an Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, 
wenn sie bei der Verwendung beaufsichtigt werden oder 
Anleitung zum sicheren Gebrauch des Geräts erhalten 
und die Gefahren verstanden haben. Kinder dürfen nicht 
mit dem Gerät spielen. Die Reinigung und Pflege des 
Geräts darf von Kindern nicht ohne Aufsicht durchgeführt 
werden. • Benutzen Sie keinesfalls ein beschädigtes Gerät. 
Ersetzen Sie beschädigte Teile durch neue Philips Teile. • Die 
Ladestation eignet sich nicht zum Gebrauch in einem Auto. 
Es kann zu Störungen der Elektroniksysteme im Fahrzeug 
kommen. • Aus Hygienegründen sollte das Gerät nur von 
einer Person verwendet werden. • Reinigen Sie das Gerät 
nur mit kaltem oder lauwarmem Wasser. • Benutzen Sie zum 
Reinigen des Geräts keine Druckluft, Scheuerschwämme 
und -mittel oder aggressiven Flüssigkeiten. • Legen Sie das 
Gerät oder Teile davon nicht in den Geschirrspüler. • Beim 
Abspülen tropft möglicherweise Wasser aus der Buchse 
unten am Rasierer. Das ist normal und völlig ungefährlich, 
da die gesamte Elektronik im Inneren des Geräts versiegelt 
ist. • Verwenden Sie das Netzteil nicht in oder in der Nähe 
von Wandsteckdosen, die einen elektrischen Lufterfrischer 
enthalten, um irreparable Schäden am Netzteil zu 
vermeiden. • Verwenden Sie die Reinigungsbürste nicht auf 
rissiger Haut, offenen Wunden, noch nicht ausgeheilten 

1

4

2 3 Wunden, frisch operierter Haut oder wenn Sie an starken 
Hautreizungen oder Hauterkrankungen, wie zum Beispiel 
schwerer Akne, Sonnenbrand, Hautinfektionen, Hautkrebs, 
Entzündung, Ekzemen, Schuppenflechte, Nylonallergie 
usw. leiden. • Verwenden Sie die Reinigungsbürste 
nicht, wenn Sie Medikamente einnehmen, die Steroide 
enthalten. • Verwenden Sie nur Original-Zubehörteile oder 
-Verbrauchsmaterialien von Philips. Verwenden Sie nur das 
abnehmbare Netzteil HQ87 und die Ladestation HQ8510.
• Benutzen, laden und verwahren Sie das Produkt bei 
Temperaturen zwischen 5  °C und 35  °C. • Halten Sie das 
Produkt und die Akkus von Feuer fern und setzen Sie sie 
keinem direkten Sonnenlicht oder hohen Temperaturen 
aus. • Wenn das Produkt ungewöhnlich heiß wird, einen 
ungewöhnlichen Geruch entwickelt, die Farbe ändert oder 
wenn das Laden viel länger dauert als üblich, beenden Sie 
die Verwendung und das Laden des Produkts und wenden 
Sie sich an Philips. • Legen Sie die Produkte und die Batterien 
nicht in Mikrowellen oder auf Induktionsherde. • Um die 
Aufheizung oder die Freisetzung giftiger oder gefährlicher 
Substanzen aus den Akkus zu verhindern, sollten Sie 
das Produkt oder die Akkus nicht öffnen, modifizieren, 
durchbohren, beschädigen oder zerlegen. Überladen Sie die 
Akkus nicht, verursachen Sie keinen Kurzschluss und laden 
Sie sie nicht umgekehrt auf. • Wenn Batterien beschädigt 
oder undicht sind, vermeiden Sie den Kontakt mit der 
Haut oder dem Auge. Wenn dies der Fall ist, spülen Sie die 
entsprechende Stelle sofort gründlich mit Wasser. Suchen 
Sie medizinische Hilfe.

Elektromagnetische Felder (EMF)
Dieses Philips Gerät erfüllt sämtliche Normen und Vorschriften bezüglich 
der Gefährdung durch elektromagnetische Felder.

Support
Weitere Informationen zum Produktsupport und zum 
Energieverbrauch sowie die EU-Konformitätserklärung finden Sie unter 
www.philips.com/support.
Teile, die normalem Verschleiß ausgesetzt sind (z. B. Scherköpfe 
und Schneideeinheiten), unterliegen nicht den Bestimmungen der 
internationalen Garantie.

Recycling
• Dieses Symbol bedeutet, dass Elektrogeräte und Akkus/
Batterien nicht mit dem normalen Hausmüll entsorgt 
werden dürfen (Abb. 4). • Beachten Sie die örtlichen 
Vorschriften zur getrennten Entsorgung von Elektrogeräten 
und Akkus/Batterien.
1	 Altgeräte/Altakkus/Batterien können kostenlos an geeigneten 

Rücknahmestellen abgegeben werden.
2	 Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder zur 

Wiederverwendung vorbereitet. Altgeräte/Altakkus/Batterien 
können Schadstoffe enthalten, die der Umwelt und der menschlichen 
Gesundheit schaden können. Enthaltene Rohstoffe können durch ihre 
Wiederverwertung einen Beitrag zum Umweltschutz leisten. Sofern die 
Batterie Blei (Pb), Cadmium (Cd) oder Quecksilber (Hg) enthält, ist die 
Batterie entsprechend gekennzeichnet.

3	 Die Löschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden 
Altgeräten muss vom Endnutzer eigenverantwortlich vorgenommen 
werden.

4	 Hinweise für Verbraucher in Deutschland: Die in Punkt 1 genannte 
Rückgabe ist gesetzlich vorgeschrieben. Altgeräte mit Altbatterien 
und/oder Altakkus und Lampen, die nicht vom Altgerät umschlossen 
sind, sind vor der Abgabe an einer Rücknahmestelle von diesen zu 
trennen. Dies gilt nicht, falls die Altgeräte für eine Wiederverwendung 
noch geeignet (d.h. funktionstüchtig) sind und von den anderen 
Altgeräten getrennt werden. Sammel- und Rücknahmestellen in DE: 
https://www.stiftung-ear.de/; für Batterien auch Rückgabe im 
Handel möglich. Informationen über Sammel- und Recyclingquoten: 
https://www.bmu.de

Rücknahme von Altgeräten
Rücknahmepflichtig sind Geschäfte mit einer Verkaufsfläche 
von mindestens 400 m² für Elektro- und Elektronikgeräte sowie 
diejenigen Lebensmittelgeschäfte mit einer Gesamtverkaufsfläche von 
mindestens 800 m², die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und 
Elektronikgeräte anbieten und auf dem Markt bereitstellen.
Diese Händler müssen:
• beim Verkauf eines neuen Elektrogeräts ein Altgerät der 
gleichen Art kostenfrei zurücknehmen (1:1-Rücknahme); 
auch bei Lieferungen nach Hause. • bis zu drei kleine 
Altgeräte (keine äußere Abmessung größer als 25 cm) 
kostenfrei im Verkaufsgeschäft oder in unmittelbarer Nähe 
zurücknehmen, ohne Neukaufverpflichtung.
Rücknahmepflichten gelten auch für den Versandhandel, wobei die 
Pflicht zur 1:1-Rücknahme im privaten Haushalt nur für Wärmeüberträger 
(Kühl-/Gefriergeräte, Klimageräte u.a.), Bildschirmgeräte und Großgeräte 
gilt; für die 1:1-Rücknahme von Lampen, Kleingeräten und kleinen 
ITK-Geräten sowie die 0:1-Rücknahme müssen Versandhändler 
Rückgabemöglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum Endverbraucher 
bereitstellen.
Die Philips GmbH ist Mitglied des Rücknahmesystems “take-e-back”. Mehr 
Information unter: www.take-e-back.de. So Verbraucher über Philips 
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Consumer Lifestyle B.V. ein Produkt erworben haben, können sie ebenso 
die Möglichkeiten des Systems nutzen.
Rückgabemöglichkeiten für Verbraucher in Österreich
Die Philips Austria GmbH und die Philips Consumer Lifestyle B.V. sind 
Mitglied beim Sammel- und Verwertungssytem des UFH. Sammelstellen 
und Öffnungszeiten siehe https://ufh.at/. So Verbraucher das Produkt 
andernorts erworben haben, haben sie gemäß §5 EAG Anspruch auf 
eine 1:1-Rücknahme. Für Haushalts- und Gewerbeverpackungen sind 
die Philips Austria GmbH und die Philips Consumer Lifestyle B.V. Mitglied 
beim Sammel- und Verwertungssystem Reclay Systems GmbH.

Entfernen des integrierten Akkus
Wird das Gerät entsorgt, darf der integrierte Akku nur von einer 
qualifizierten Fachkraft entfernt werden. Bevor Sie den Akku entfernen, 
stellen Sie sicher, dass das Gerät nicht an einer Steckdose eingesteckt und 
der Akku vollständig entleert ist.
Treffen Sie angemessene Sicherheitsvorkehrungen, wenn Sie das 
Gerät mithilfe von Werkzeugen öffnen und den wiederaufladbaren 
Akku entsorgen.

Achten Sie beim Umgang mit Batterien darauf, dass Ihre Hände, das 
Produkt und die Batterien beim Einsetzen der Batterien trocken sind.

Um ein versehentliches Kurzschließen von Batterien nach dem 
Entfernen zu vermeiden, dürfen die Batterieanschlüsse nicht mit 
Metallobjekten in Kontakt kommen (z. B. Münzen, Haarnadeln, 
Ringe). Wickeln Sie die Batterien nicht in Alufolie. Stecken Sie die 
Batterien in einen Plastikbeutel, bevor Sie sie entsorgen.
1	 Ziehen Sie den Aufsteckaufsatz vom Gerät ab.
2	 Stecken Sie an der Spitze des Geräts einen Schraubenzieher 

zwischen den schwarzen Zylinder und den silbernen Ring. Drücken 
Sie den silbernen Ring vom Gerät herunter und entfernen Sie die 
Abdeckplatte.

3	 Lösen Sie die zwei Schrauben und entfernen Sie den Rahmen.
4	 Entfernen Sie die zwei schwarzen Abdeckungen, und schieben Sie das 

vordere Gehäuse vom Gerät herunter.
5	 Lösen Sie die zwei Schrauben oben auf der inneren Abdeckung.
6	 Schieben Sie einen Schraubenzieher zwischen die Laschen der inneren 

Abdeckung, und biegen Sie sie beiseite. Entfernen Sie dann die innere 
Abdeckung.

7	 Heben Sie die Platine mit dem Akku heraus.
8	 Biegen Sie die Akkulaschen mit einem Schraubendreher beiseite.
9	 Entnehmen Sie den Akku.

Français

Informations de sécurité importantes
N’utilisez le produit que pour l’usage domestique prévu. Lisez 
attentivement ces informations importantes avant d’utiliser le produit, les 
batteries ainsi que les accessoires et conservez-les pour un usage ultérieur. 
Une mauvaise utilisation peut être dangereuse ou entraîner des blessures 
graves. Les accessoires fournis peuvent varier selon les différents produits.

Avertissement
• Gardez le bloc d’alimentation au sec (Fig. 1). • Ce rasoir 
est étanche (Fig. 2). Il peut être utilisé dans la baignoire et 
sous la douche, et peut être nettoyé sous l'eau du robinet. 
• L'appareil est une construction (Fig. 3) de classe III. • Ne 
plongez jamais le socle de chargement dans l’eau et ne le 
rincez pas sous l’eau. • Assurez-vous toujours que le socle 
de chargement est complètement sec avant de le brancher 
sur une prise de courant. • N'employez pas de rallonge 
USB. • Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de 
8 ans ou plus, des personnes dont les capacités physiques, 
sensorielles ou intellectuelles sont réduites ou des personnes 
manquant d'expérience et de connaissances, à condition 
que ces enfants ou personnes soient sous surveillance 
ou qu'ils aient reçu des instructions quant à l'utilisation 
sécurisée de l'appareil et qu'ils aient pris connaissance des 
dangers encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec 
l'appareil. Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas être 
effectués par des enfants sans surveillance. • N’utilisez 
pas l’appareil s’il est endommagé. Remplacez les pièces 
endommagées par des pièces Philips neuves. • Le socle 
de chargement n’est pas conçu pour être utilisé dans une 
voiture. Des interférences avec les systèmes électroniques 
du véhicule peuvent se produire. • Pour des raisons 
d’hygiène, l’appareil doit être utilisé par une seule personne. 
• Nettoyez l’appareil à l’eau froide ou tiède uniquement. 
• N'utilisez jamais d'air comprimé, de tampons à récurer, de 
produits abrasifs ou de détergents agressifs pour nettoyer 
l'appareil. • Ne mettez pas l’appareil ou une de ses pièces au 
lave-vaisselle. • Lorsque vous rincez le rasoir, de l'eau peut 
s'écouler par la prise inférieure. Ceci est normal et n’est pas 
dangereux, car tous les composants électroniques, logés à 
l’intérieur du bloc d’alimentation du rasoir, sont protégés 
par une protection hermétique. • N’utilisez pas le bloc 
d’alimentation dans ou à proximité de prises murales qui 
contiennent un assainisseur d’air électrique, afin d’éviter 
que le bloc d’alimentation ne subisse des dommages 

irréversibles. • N’utilisez pas la brosse de nettoyage sur une 
peau gercée, des plaies ouvertes ou en cours de cicatrisation, 
une peau en convalescence après une opération chirurgicale 
ou si vous souffrez d’une maladie de peau ou d’une grave 
irritation cutanée comme de l’acné sévère, un coup de 
soleil, une infection de la peau, un cancer de la peau, une 
inflammation, de l’eczéma, du psoriasis, une allergie au 
nylon, etc. • N’utilisez pas la brosse de nettoyage si vous 
prenez des médicaments contenant des stéroïdes. • Utilisez 
exclusivement des accessoires ou des consommables 
Philips d’origine. Utilisez uniquement le bloc d’alimentation 
amovible HQ87 et le socle de chargement HQ8510.
• Utilisez, chargez et conservez le produit à une température 
comprise entre 5  °C et 35  °C. • Tenez le produit et les piles à 
l’abri du feu et ne les exposez pas directement aux rayons du 
soleil ou à des températures élevées. • Si le produit devient 
anormalement chaud, dégage une odeur, change de 
couleur ou si la charge prend plus de temps que d’habitude, 
cessez d’utiliser et de charger le produit et contactez Philips. 
• Ne placez pas les produits et leurs piles dans un four à 
micro-ondes ou sur une table de cuisson à induction. • Afin 
d’éviter que les piles ne surchauffent ou ne dégagent des 
substances toxiques ou dangereuses, le produit et les piles 
ne doivent pas être ouverts, modifiés, percés, endommagés 
ou démontés. Les piles ne doivent pas être court-circuitées 
ou surchargées et leur polarité ne doit pas être inversée. 
• Si les piles sont endommagées ou fuient, évitez tout 
contact avec les yeux ou la peau. Si cela se produit, laver 
immédiatement et abondamment avec de l'eau et consulter 
un médecin.

Champs électromagnétiques (CEM)
Cet appareil Philips est conforme à toutes les normes et à tous 
les règlements applicables relatifs à l'exposition aux champs 
électromagnétiques.

Assistance
Pour l'assistance produit, les détails consommation électrique et la 
déclaration de conformité aux directives de l’Union européenne, rendez-
vous sur le site www.philips.com/support.
Certaines pièces soumises à une usure normale (comme les têtes 
de rasage les blocs tondeuse) ne sont pas couvertes par la garantie 
internationale.

Recyclage
• Ce symbole signifie que les produits électriques et les 
piles ne doivent pas être jetées avec les ordures ménagères 
(Fig. 4). • Respectez la réglementation de votre pays 
concernant la collecte sélective des produits électriques et 
des piles.

Retrait de la batterie rechargeable intégrée
La batterie rechargeable intégrée doit être retirée exclusivement par 
un professionnel qualifié lors de la mise au rebut de l’appareil. Avant 
d’enlever la batterie, assurez-vous que l’appareil est débranché de la prise 
secteur et que la batterie est complètement vide.
Respectez toutes les mesures de sécurité nécessaires lorsque 
vous utilisez des outils pour ouvrir l'appareil ou retirer la batterie 
rechargeable.

Lorsque vous manipulez des piles, assurez-vous de bien sécher vos 
mains, le produit et les piles.

Pour éviter tout court-circuit accidentel des piles après leur retrait, 
ne laissez pas les bornes des piles entrer en contact avec des objets 
métalliques (pièces de monnaie, épingles à cheveux, bagues, etc.). 
Ne les emballez pas dans du papier d’aluminium. Collez les bornes 
des piles avec du ruban adhésif ou mettez les piles dans un sac en 
plastique avant de les jeter.
1	 Retirez l'accessoire clipsable de l'appareil.
2	 Sur le dessus de l'appareil, insérez un tournevis entre le cylindre noir 

et l'anneau argenté. Détachez l'anneau argenté de l'appareil en le 
soulevant et enlevez le panneau supérieur.

3	 Dévissez les deux vis et retirez le cadre.
4	 Retirez les deux plaques arrière noires et faites glisser la partie avant du 

boîtier de l'appareil.
5	 Dévissez les deux vis en haut du panneau intérieur.
6	 Placez un tournevis entre les bords du panneau intérieur et repliez-les. 

Retirez ensuite le panneau intérieur.
7	 Soulevez le circuit imprimé avec la batterie rechargeable.
8	 Retirez les fils de la batterie en les pliant à l'aide d'un tournevis.
9	 Retirez la batterie rechargeable.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cet appareil, 
son cordon et 
ses accessoires 
se recyclent

Italiano

Informazioni di sicurezza importanti
Utilizzate il prodotto solo per l'uso domestico previsto. Prima di utilizzare 
il prodotto, le batterie e gli accessori, leggere attentamente queste 
informazioni importanti e conservarle per riferimenti futuri. L'uso 
improprio può causare pericoli o lesioni gravi. Gli accessori previsti 
possono variare a seconda del prodotto.

Avvertenza
• Tenete l'unità di alimentazione lontano dall'acqua (fig. 1). 
• Questo rasoio è impermeabile (fig. 2). Può essere usato 
in vasca o doccia e pulito sotto l'acqua corrente. • Questo 
apparecchio è una costruzione (fig. 3) di Classe III. • Non 
immergete mai la base di ricarica nell'acqua né sciacquatela 
sotto l'acqua corrente. • Accertatevi sempre che la base di 
ricarica sia completamente asciutta prima di collegarla alla 
presa di corrente. • Non utilizzate un cavo di prolunga USB. 
• Questo apparecchio può essere usato da bambini a partire 
da 8 anni di età e da persone con capacità mentali, fisiche o 
sensoriali ridotte, prive di esperienza o conoscenze adatte 
a condizione che tali persone abbiano ricevuto assistenza 
o formazione per utilizzare l'apparecchio in maniera sicura 
e capiscano i potenziali pericoli associati a tale uso. Evitate 
che i bambini giochino con l'apparecchio. La manutenzione 
e la pulizia non devono essere eseguite da bambini se non 
in presenza di un adulto. • Non utilizzate un apparecchio 
danneggiato. Sostituite le parti danneggiate con nuove parti 
Philips. • La base di ricarica non è destinata per l'utilizzo su 
autovetture. Potrebbe interferire con i sistemi elettronici 
delle autovetture. • Per motivi igienici, l'apparecchio deve 
essere usato da una sola persona. • Pulite l'apparecchio solo 
con acqua fredda o tiepida. • Non usate mai aria compressa, 
pagliette, detergenti abrasivi o liquidi aggressivi per 
pulire l'apparecchio. • Non inserite l'apparecchio o alcuna 
sua parte nella lavastoviglie. • Al lavaggio, l'acqua può 
sgocciolare dalla presa sul fondo del rasoio. Si tratta di un 
fenomeno del tutto normale e sicuro, in quanto tutte le parti 
elettroniche sono racchiuse in un guscio sigillato, all'interno 
del rasoio. • Per evitare danni irreparabili, non usate l'unità 
di alimentazione in o vicino a prese a muro che contengono 
o hanno contenuto un deodorante elettrico per ambienti. 
• Non utilizzate la spazzola di pulizia sulla pelle screpolata, 
su ferite aperte, ferite in fase di cicatrizzazione, pelle in via 
di guarigione dopo un intervento chirurgico o in presenza di 
malattie o irritazione della pelle, quali acne grave, scottature 
solari, infezioni della pelle, cancro della pelle, infiammazioni, 
eczema, psoriasi, allergia al nylon e così via. • Non utilizzate 
la spazzola di pulizia se assumete farmaci steroidei. 
• Utilizzate solo accessori o materiali di consumo Philips 
originali. Utilizzate solo l'unità di alimentazione rimovibile 
HQ87 e la base di ricarica HQ8510.
• Ricaricate, utilizzate e riponete il prodotto a una 
temperatura compresa tra 5 °C e 35 °C. • Tenete il prodotto 
e le batterie lontani dal fuoco e non esponeteli alla luce 
solare diretta o alle alte temperature. • Se il prodotto si 
surriscalda in modo anomalo, emana un odore strano, 
cambia colore o se la ricarica richiede più tempo del solito, 
interrompete l'utilizzo e la ricarica del prodotto e contattate 
Philips. • Non collocate i prodotti e le relative batterie in 
forni a microonde o su fornelli a induzione. • Per evitare 
che le batterie si surriscaldino o rilascino sostanze tossiche o 
pericolose, non aprite, modificate, perforate, danneggiate 
o smontate il prodotto o le batterie. Non mandate in 
cortocircuito, sovraccaricate o invertite la polarità delle 
batterie. • Se le batterie sono danneggiate o perdono del 
liquido, evitate il contatto con la pelle o gli occhi. In tal caso, 
sciacquate subito e accuratamente con acqua e consultate 
un medico.

Campi elettromagnetici (EMF)
Questo apparecchio Philips è conforme a tutti gli standard e alle norme 
applicabili relativi all'esposizione a campi elettromagnetici.

Assistenza
Per assistenza su tutti i prodotti, i dettagli sul consumo 
energetico e la Dichiarazione di conformità UE, visitate il sito 
www.philips.com/support.
Le parti che sono soggette a normale usura, ad esempio le testine di 
rasatura e i blocchi lame, non sono coperte dalla garanzia internazionale.

Riciclabile
• Questo simbolo indica che i prodotti elettrici e le batterie 
non devono essere smaltiti con i normali rifiuti domestici 
(fig. 4). • Ci sono due situazioni in cui potete restituire 
gratuitamente il prodotto vecchio a un rivenditore:
1	 Quando acquistate un prodotto nuovo, potete restituire un prodotto 

simile al rivenditore. 
2	 Se non acquistate un prodotto nuovo, potete restituire prodotti 

con dimensioni inferiori a 25 cm (lunghezza, altezza e larghezza) ai 
rivenditori con superficie dedicata alla vendita di prodotti elettrici ed 
elettronici superiore ai 400 m2.

• In tutti gli altri casi, attenetevi alle normative di raccolta 
differenziata dei prodotti elettrici, elettronici e delle 
batterie ricaricabili in vigore nel vostro paese: un corretto 
smaltimento consente di evitare conseguenze negative per 
l’ambiente e la salute.

Rimozione della batteria ricaricabile integrata
La batteria ricaricabile integrata deve essere rimossa solo da un tecnico 
qualificato al momento dello smaltimento dell'apparecchio. Prima di 
rimuovere la batteria, assicuratevi che l'apparecchio sia scollegato dalla 
presa di corrente e che la batteria sia completamente scarica.
Adottate tutte le misure di sicurezza necessarie quando utilizzate 
utensili per aprire l'apparecchio e quando smaltite la batteria 
ricaricabile.

Quando maneggiate le batterie, assicuratevi che le mani, il prodotto 
e le batterie siano asciutti.

Per evitare il cortocircuito accidentale delle batterie dopo la 
rimozione, assicuratevi che i terminali delle batterie non entrino in 
contatto con oggetti metallici, come monete, forcine o anelli. Non 
avvolgete le batterie in una pellicola di alluminio. Coprite i terminali 
delle batterie o riponete le batterie in un sacchetto di plastica prima 
di smaltirle.
1	 Rimuovete l'accessorio rimovibile dall'apparecchio.
2	 Sulla parte superiore dell'apparecchio inserite un cacciavite tra il 

cilindro nero e l'anello di argento. Spingete con forza l'anello di 
argento fuori dall'apparecchio e rimuovete il pannello superiore.

3	 Svitate le due viti e rimuovete la struttura.
4	 Rimuovete i due coperchi neri posteriori e fate scorrere l'alloggiamento 

anteriore fuori dall'apparecchio.
5	 Svitate le due viti poste sulla parte superiore del pannello interno.
6	 Inserite un cacciavite tra i bordi del pannello interno e fletteteli 

lateralmente. Rimuovete quindi il pannello interno.
7	 Sollevate la scheda a circuiti stampati con la batteria ricaricabile.
8	 Flettete le etichette della batteria lateralmente con un cacciavite.
9	 Rimuovete la batteria ricaricabile.

Identificazione del materiale di imballaggio e 
relative istruzioni
Materiali di imballaggio in carta 
o cartone:

Materiali di imballaggio in 
plastica:

Raccolta carta* Raccolta plastica*

*Raccolta differenziata dei rifiuti. Controlla le linee guida del tuo Comune.
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